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ה1 תְּפִלָּ֖
Duası
H8605

לַחֲבַקּ֣וּק
Habakkuk'un
H2265

יא הַנָּבִ֑
peygamberın–o
H5030

עַ֖ל
üzerine

שִׁגְיֹנֽוֹת׃
şigyonot
H7692

--iPeygamber Habakkukun Duas&#305; - &#350;igyonotf&#231; --iMakam&#305;nda--r

יְהוָ֗ה2
YHVH
H3068

שָׁמַעְ֣תִּי
duydum
H8085

֮ שִׁמְעֲךָ
şöhretini–senin

יָרֵאתִי֒
korktum
H3372

יְהוָ֗ה
YHVH
H3068

עָלְךָ֙ פָּֽ
işine–senin
H6467

רֶב בְּקֶ֤
içinde
H7130

שָׁנִים֙
yılların
H8141

יהוּ חַיֵּ֔
canlandır–onu
H2421

רֶב בְּקֶ֥
içinde
H7130

שָׁנִ֖ים
yılların
H8141

יעַ תּוֹדִ֑
tanıt
H3045

גֶז בְּרֹ֖
kızgınlıkta
H7267

רַחֵ֥ם
merhamet
H7355

תִּזְכּֽוֹר׃
hatırla
H2142

Ya RAB, &#252;n&#252;n&#252; duydum ve yapt&#305;klar&#305;n&#305;n kar&#351;&#305;s&#305;nda 
&#252;rperdim. G&#252;n&#252;m&#252;zde de ayn&#305; &#351;eyleri yap, ya RAB, &#350;imdi herkes bilsin 
neler yapabildi&#287;ini. &#214;fkeliyken merhametini an&#305;msa! bi&#231;imi oldu&#287;u 
san&#305;l&#305;yor.

אֱל֙וֹהַ֙  3
Eloah
H0433

מִתֵּימָן֣
Teman'dan
H8487

יָב֔וֹא
geldi
H0935

וְקָד֥וֹשׁ
ve–Kutsal–Olan
H6918

הַר־ מֵֽ
–den–dağı–
H2022

ן פָּארָ֖
Paran'nın
H6290

סֶלָ֑ה
selah
H5542

ה כִּסָּ֤
örttü
H3680

שָׁמַיִ֙ם֙
gökleri
H8064

הוֹד֔וֹ
görkemi–onun
H1935

וּתְהִלָּת֖וֹ
ve–övgüsü–onun
H8416

מָלְאָ֥ה
doldurdu
H4390

רֶץ׃ הָאָֽ
yeri–o
H0776

Tanr&#305; Temandan, Kutsal Tanr&#305; Paran Da&#287;&#305;ndan geldi. --iSela G&#246;rkemi 
kaplad&#305; g&#246;kleri, Ona sunulan &#246;vg&#252;ler d&#252;nyay&#305; doldurdu. 
san&#305;l&#305;yor.

גַה4ּ֙ וְנֹ֙
Ve–parlaklık
H5051

כָּא֣וֹר
ışık–gibi
H0216

הְיֶ֔ה תִּֽ
olur
H1961

קַרְנַיִ֥ם
ışınlar

מִיָּד֖וֹ
elinden–onun
H3027

ל֑וֹ
ona

ם וְשָׁ֖
ve–orada
H8033

חֶבְי֥וֹן
gizliği
H2253

ה׃     עֻזֹּֽ
gücünün–onun
H5797

G&#252;ne&#351; gibi par&#305;ld&#305;yor, Elleri &#305;&#351;&#305;k sa&#231;&#305;yor. 
G&#252;c&#252;n&#252;n gizi ellerinde.

לְפָנָי֖ו5
Önünde–onun
H6440

יֵלֶ֣ךְ
gider
H3212

בֶר דָּ֑
veba
H1698

א וְיֵצֵ֥
ve–çıkar
H3318

שֶׁף רֶ֖
yakıcı–ateş
H7565

יו׃ לְרַגְלָֽ
ayaklarına–onun
H7272

Yay&#305;l&#305;yor salg&#305;n hastal&#305;klar &#246;n&#252;s&#305;ra, Ard&#305;s&#305;ra da 
&#246;l&#252;mc&#252;l hastal&#305;klar.

׀עָמַד֣ 6
Durdu
H5975

דֶד וַיְמֹ֣
ve–ölçtü
H4128

רֶץ אֶ֗
yeri
H0776

רָאָה֙
baktı
H7200

ר וַיַּתֵּ֣
ve–çözdü

גּוֹיִ֔ם
milletleri

֙ צְצוּ וַיִּתְפֹּֽ
ve–parampraça–oldu

הַרְרֵי־
dağları–
H2042

ד עַ֔
ebedi
H5703

שַׁח֖וּ
eğildi
H7817

גִּבְע֣וֹת
tepeler
H1389

עוֹלָם֑
ebedî
H5769

הֲלִיכ֥וֹת
yolları
H1979

עוֹלָ֖ם
sonsuzluğun
H5769

לֽוֹ׃
onun

Duru&#351;uyla d&#252;nyay&#305; sarst&#305;, Titretti uluslar&#305; bak&#305;&#351;&#305;yla, 
Ya&#351;l&#305; da&#287;lar darmada&#287;&#305;n oldu, D&#252;nya kurulal&#305; beri var olan tepeler 
Ona ba&#351; e&#287;di. Tanr&#305;n&#305;n yollar&#305; de&#287;i&#351;mezdir.
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חַת7 תַּ֣
Altında
H8478

וֶן אָ֔
sıkıntının
H0205

יתִי רָאִ֖
gördüm
H7200

אָהֳלֵי֣
çadırlarını
H0168

ן כוּשָׁ֑
Kuşan'ın
H3572

יִרְגְּז֕וּן
titriyorlar
H7264

יְרִיע֖וֹת
perdelerini
H3407

רֶץ אֶ֥
ülkesi
H0776

מִדְיָֽן׃
Midyan'ın
H4080

ס
samek

Ku&#351;an &#231;ad&#305;rlar&#305;n&#305; &#231;aresizlik i&#231;inde g&#246;rd&#252;m, Midyan 
konutlar&#305; korkudan titriyordu.

הֲבִנְהָרִים8֙
Nehirlere–mi–karşı
H5104

חָרָ֣ה
öfkelendi
H2734

יְהוָ֔ה
YHVH
H3068

ם אִ֤
mı–

בַּנְּהָרִים֙
nehirlere–karşı
H5104

ךָ אַפֶּ֔
öfken–senin
H0639

אִם־
mı–

בַּיָּ֖ם
denize–karşı–o
H3220

עֶבְרָתֶ֑ךָ
hiddeti–senin
H5678

י כִּ֤
çünkü

תִרְכַּב֙
binersin
H7392

עַל־
üzerine–

יךָ סוּסֶ֔
atlarının–senin

יךָ מַרְכְּבֹתֶ֖
savaş–arabalarının–senin
H4818

ה׃ יְשׁוּעָֽ
kurtruluş
H3444

Ya RAB, nehirlere mi &#246;fkelendin? Gazab&#305;n &#305;rmaklara m&#305;? Yoksa denize mi 
k&#305;zd&#305;n da, Atlar&#305;na, yenilmez sava&#351; arabalar&#305;na bindin?

עֶרְיָה9֤
Çıplak
H6181

תֵעוֹר֙
açılacak
H5783

ךָ קַשְׁתֶּ֔
yayın–senin
H7198

שְׁבֻע֥וֹת
yeminler
H7621

מַטּ֖וֹת
sopaların
H4294

מֶר אֹ֣
söz
H0562

סֶלָ֑ה
selah
H5542

נְהָר֖וֹת
nehirlerle
H5104

תְּבַקַּע־
yarıyorsun–
H1234

רֶץ׃ אָֽ
yeri
H0776

Gerdin yay&#305;n&#305;, Oklar&#305;n i&#231;ti&#287;in antlard&#305;r. --iSela Yery&#252;z&#252;n&#252; 
akarsularla yard&#305;n.

רָא֤וּך10ָ
Gördüler–seni
H7200

֙ יָחִי֙לוּ
acı–çekti

ים הָרִ֔
dağlar
H2022

זֶרֶ֥ם
sel
H2230

יִם מַ֖
suların
H4325

עָבָר֑
geçti

נָתַ֤ן
verdi
H5414

תְּהוֹם֙
derin–uçurum
H8415

קוֹל֔וֹ
sesini–onun

ר֖וֹם
yükseğe
H7315

יהוּ יָדֵ֥
ellerini–onun
H3027

ׂא׃ נָשָֽ
kaldırdı
H5375

Sars&#305;ld&#305; da&#287;lar seni g&#246;r&#252;nce, Seller her yan&#305; s&#252;p&#252;r&#252;p 
ge&#231;ti. Engin denizler g&#252;rledi, dalgalar y&#252;kseldi.

מֶש11ׁ שֶׁ֥
Güneş
H8121

חַ יָרֵ֖
ay
H3394

עָמַ֣ד
durdu
H5975

זְבֻלָ֑ה
yüksek–yerinde–onun
H2073

לְא֤וֹר
ışığına
H0216

חִצֶּי֙ךָ֙
oklarının–senin
H2671

כוּ יְהַלֵּ֔
giderler
H1980

לְנֹ֖גַהּ
parıltısına
H5051

ק בְּרַ֥
şimşeği

ךָ׃ חֲנִיתֶֽ
mızrağının–senin
H2595

U&#231;u&#351;an oklar&#305;n&#305;n p&#305;r&#305;lt&#305;s&#305;ndan, Parlayan 
m&#305;zra&#287;&#305;n&#305;n &#305;&#351;&#305;lt&#305;s&#305;ndan, Yerlerinde durakald&#305; 
g&#252;ne&#351; ve ay.

בְּזַעַ֖ם12
Öfkeyle
H2195

תִּצְעַד־
yürürsün–
H6805

אָרֶ֑ץ
yeri
H0776

ף בְּאַ֖
kızgınlıkla
H0639

תָּד֥וּשׁ
döversin
H1758

ם׃ גּוֹיִֽ
milletleri

Gazap i&#231;inde ilerledin yery&#252;z&#252;nde, Uluslar&#305; &#246;fkeyle &#231;i&#287;neyip ezdin.
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13֙ יָצָא֙תָ
Çıktın
H3318

לְיֵשַׁ֣ע
kurtarma–için
H3468

ךָ עַמֶּ֔
halkını–senin

לְיֵשַׁ֖ע
kurtarma–için
H3468

אֶת־
–i
H0854

מְשִׁיחֶךָ֑
meshedilmişini–senin
H4899

מָחַ֤צְתָּ
ezdin
H4272

רֹּאשׁ֙
başını

ית מִבֵּ֣
evinden–

ע רָשָׁ֔
kötünün
H7563

עָר֛וֹת
açarak
H6168

יְס֥וֹד
temeli
H3247

עַד־
kadar–
H5704

צַוָּ֖אר
boyna–o

לָה׃ סֶֽ
selah
H5542

פ
pe

Kendi halk&#305;n&#305;, se&#231;ti&#287;in ulusu kurtarmaya geldin. K&#246;t&#252; soyun 
ba&#351;&#305;n&#305; ezdin, Soydun onu tepeden t&#305;rna&#287;a. --iSela

בְת14ָּ נָקַ֤
Deldin

֙ בְמַטָּיו
sopalarıyla–onun
H4294

אשׁ ֹ֣ ר
başını

]פרזו[
savaşçılarının–onun
H6518

יו( )פְּרָזָ֔
savaşçılarının–onun
H6518

יִסְעֲר֖וּ
fırtına–esti
H5590

לַהֲפִיצֵנִ֑י
dağıtmak–için–beni

ם עֲלִ֣יצֻתָ֔
sevinçleri–onların
H5951

כְּמוֹ־
gibi–
H3644

ל לֶאֱכֹ֥
yemek–için
H0398

עָנִ֖י
fakiri
H6041

ר׃ בַּמִּסְתָּֽ
gizlice–o
H4565

Ba&#351;&#305;n&#305; kendi m&#305;zra&#287;&#305;yla deldin. Askerleri f&#305;rt&#305;na gibi 
gelmi&#351;ti bizi da&#287;&#305;tmaya, Saklanan d&#252;&#351;k&#252;nleri yok etmi&#351; gibi 
seviniyorlard&#305;.

כְת15ָּ דָּרַ֥
Yürüdün
H1869

בַיָּ֖ם
denizde–o
H3220

סוּסֶי֑ךָ
atlarınla–senin

מֶר חֹ֖
çalkantısı

יִם מַ֥
suların
H4325

ים׃ רַבִּֽ
çok

Sense atlar&#305;nla &#231;i&#287;neyip ge&#231;tin b&#252;y&#252;k denizleri, Sular&#305;n&#305; 
k&#246;p&#252;rterek...

׀שָׁמַעְ֣תִּי 16
Duydum
H8085

וַתִּרְגַּ֣ז
ve–titredi
H7264

י בִּטְנִ֗
karnım–benim
H0990

֙ לְקוֹל
seste–o

צָלֲל֣וּ
çınladı
H6750

י שְׂפָתַ֔
dudaklarım–benim
H8193

יָב֥וֹא
girer
H0935

ב רָקָ֛
çürük
H7538

י בַּעֲצָמַ֖
kemiklerime–benim
H6106

י וְתַחְתַּ֣
ve–altımda
H8478

אֶרְגָּ֑ז
titrerim
H7264

ר אֲשֶׁ֤
ki

֙ אָנוּ֙חַ
dinleneceğim
H5117

לְי֣וֹם
gününe–o
H3117

ה צָרָ֔
sıkıntının

לַעֲל֖וֹת
çıkmak–için
H5927

לְעַ֥ם
halka–o

נּוּ׃ יְגוּדֶֽ
saldırana–bize
H1464

Sesini duyunca y&#252;re&#287;im hoplad&#305;, Se&#287;irdi dudaklar&#305;m, Kemiklerim eridi sanki, 
&#199;&#246;z&#252;ld&#252; dizlerimin ba&#287;&#305;. Ama bize sald&#305;ran halk&#305;n felakete 
u&#287;rayaca&#287;&#305; g&#252;n&#252; Sab&#305;rla bekleyece&#287;im.

י־17 כִּֽ
Çünkü–

תְאֵנָה֣
incir–ağacı
H8384

א־ ֹֽ ל
değil–
H3808

ח תִפְרָ֗
çiçek–açar

וְאֵ֤ין
ve–yok
H0369

֙ יְבוּל
ürün
H2981

ים בַּגְּפָנִ֔
asmda–o
H1612

כִּחֵשׁ֙
yalancı–çıktı
H3584

מַעֲשֵׂה־
işi–
H4639

יִת זַ֔
zeytin–ağacının
H2132

וּשְׁדֵמ֖וֹת
ve–tarlalar
H7709

לאֹ־
değil–
H3808

עָשָׂ֣ה
üretmedi

כֶל אֹ֑
yiyecek
H0400

גָּזַר֤
kesildi
H1504

מִמִּכְלָה֙
ağıldan–o
H4356

אן ֹ֔ צ
koyun
H6629

ין וְאֵ֥
ve–yok
H0369

ר בָּקָ֖
sığır
H1241

ים׃ בָּרְפָתִֽ
ahırlarda–o
H7517

Tomurcuklanmasa incir a&#287;a&#231;lar&#305;, Asmalar &#252;z&#252;m vermese, Bo&#351;a gitse de 
zeytine verilen emek, Tarlalar &#252;r&#252;n vermese de, Bo&#351;alsa da davar a&#287;&#305;llar&#305;, 
S&#305;&#287;&#305;r kalmasa da ah&#305;rlarda,
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וַאֲנִ֖י18
Ve–ben
H0589

בַּיהוָה֣
YHVH'de
H3068

אֶעְל֑וֹזָה
sevineceğim
H5937

ילָה אָגִ֖
coşacağım
H1523

י בֵּאלֹהֵ֥
Elohim'inde
H0430

י׃ יִשְׁעִֽ
kurtruluşumun–benim
H3468

Ben yine RAB sayesinde sevinece&#287;im, Kurtulu&#351;umun Tanr&#305;s&#305; sayesinde sevin&#231;ten 
co&#351;aca&#287;&#305;m.

יְהוִהּ֤    19
YHVH
H3069

֙ אֲדֹנָי
Adonay
H0136

י חֵילִ֔
gücüm–benim
H2428

וַיָּ֤שֶׂם
ve–yapacak

֙ רַגְלַי
ayaklarımı–benim
H7272

אַיָּל֔וֹת כָּֽ
geyik–gibi
H0355

וְעַ֥ל
ve–üzerine

י בָּמוֹתַ֖
yüksekliklerim–benim
H1116

יַדְרִכֵנִ֑י
yürütecek–beni
H1869

חַ לַמְנַצֵּ֖
koro–şefine–o
H5329

י׃ בִּנְגִינוֹתָֽ
telli–sazlarımla
H5058

Egemen RAB g&#252;c&#252;md&#252;r benim. Ayaklar&#305;ma geyik aya&#287;&#305;n&#305;n 
&#231;evikli&#287;ini verir. A&#351;&#305;rt&#305;r beni y&#252;kseklerden. --iM&#252;zik &#351;efi 
i&#231;in: Telli sazlar e&#351;li&#287;inde s&#246;ylenecek.--r Next: Zephaniah Sacred Texts | Bible &laquo; 
Previous: Turkish Bible: Genesis Index Next: Turkish Bible: Haggai &raquo;
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